
 
 

 
 
 
 
 
 

Dear Neighbor,   
We would like to inform you of upcoming work in your 
neighborhood. We will be upgrading existing 
infrastructure on 6th Street between 3rd Avenue and 4th 
Avenue. This important upgrade will improve the 
reliability and safety of the energy delivery network.  
There will be no interruption of service for National 
Grid customers. 
 
What to expect during construction: 
• Excavations in the sidewalk and roadway on 6th 

Street between 3rd Avenue and 4th Avenue.  
 

• Traffic impacts: Traffic on 6th Street will remain 
open during work hours. A traffic flagger will be on 
site to assist motorists.   

 

• Impacts to parking: Parking on 6th Street near 
work zone will be impacted. 

• Sidewalk and driveway access impacts on 6th 
Street. Excavations will extend into the north 
sidewalk of 6th Street, and driveway access may 
temporarily be interrupted during work hours. 
Excavations will be secured and plated during non-
work hours. 
 

• Safety is our top priority. For your safety, please 
do not enter work zones and be mindful of work 
zones during and after construction hours. 
 

• Temporary and then permanent restoration of 
disturbed areas will be done in accordance with 
Department of Transportation specifications. 

• Direct contact with our Outreach Team. Please 
contact us at the number or email on this sheet if 
you have any questions or concerns regarding this 
work. 

 

Project Facts: 

What: Upgrading existing infrastructure 
 
Where: 6th St between 3rd Ave and 4th Ave 
 
When: April 2024 – Fall 2024 
 
Hours:  7AM to 6PM Mon-Fri, 8AM to 4PM Sat 
Schedule is subject to change due to weather. Specific project 
operations may require additional work on weekends, and 
extended work hours may be necessary for certain operations 
maybe required* 

Questions? 
(718) 749-9542 

Box.BKprojects@nationalgrid.com 

ngrid.com/6thstreet 

This is an important notice. Please have it translated. 
Este es un aviso importante. Sírvase mandarlo traducir.  
Este é um aviso importante. Quiera mandá-lo traduzir.  
Avis important. Veuillez traduire immediatement. 
Questa è un’informazione importante, si prega di tradurla. 
Это очень важное сообщение. Пожалуйста, попросите чтобы вам его 
перевели. 
Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es übersetzen. 
Αυτή είναι μια σημαντική ειδοποίηση. Σε παρακαλώ, μετέφρασέ το. 
Đây là một thông báo quan trọng. Xin hãy dịch nó. 
這是一個重要的通知。請翻譯一下. 

이것은 중요한 공지입니다. 번역해 주세요. 
これは重要な通知です。翻訳してもらってください。 

זה  את תתרגם בבקשה .חשובה הודעה זו  
ਇਹ ਇੱਕ ਜਰੂਰੀ ਨੋਿਟਸ ਹ।ੈ ਿਕਰਪਾ ਕਰਕ  ੇਇਸਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਵਾਓ। 
 .זו הודעה חשובה .בבקשה תתרגם את זה

Construction starting in your 
neighborhood.  
6th Street Upgrade Project 
Brooklyn, NY | March 2024   



 
 

 
 
 
 
 
 

Estimado vecino: 
Nos gustaría informarle sobre los próximos trabajos 
en su vecindario. Actualizaremos la infraestructura 
existente en 6th Street, entre 3rd Avenue y 4th Avenue. 
Esta importante mejora aumentará la fiabilidad y 
la seguridad de la red de suministro de energía. 
No habrá interrupción del servicio para los 
clientes de National Grid. 
 
Qué esperar durante la construcción: 
• Excavaciones en la acera y la calzada de 6th Street, 

entre 3rd Avenue y 4th Avenue. 
 

• Repercusiones en el tráfico: el tráfico en 6th Street 
será normal durante el horario laboral. Habrá un agente 
de tránsito en el lugar para ayudar a los automovilistas. 

 

• Repercusiones en el estacionamiento: el 
estacionamiento se verá afectado en 6th Street 
cerca de la zona de trabajo. 

 

• Repercusiones en el acceso a las aceras y las 
entradas de vehículos en 6th Street. Las excavaciones 
se extenderán hasta la acera norte de 6th Street, 
y el acceso a las entradas de vehículos podría 
interrumpirse temporalmente durante el horario 
laboral. Las excavaciones se protegerán y 
cubrirán durante las horas no laborables. 

 

• La seguridad es nuestra máxima prioridad. 
Por su seguridad, no ingrese en las zonas de 
trabajo y  permanezca atento a estas zonas 
durante y después de las horas de construcción. 

 

• La restauración temporal y luego permanente 
de las áreas alteradas se realizará según las 
especificaciones del Departamento de Transporte. 

 

• Contacto directo con nuestro equipo de extensión. 
Comuníquese con nosotros al teléfono o correo 
electrónico que figuran en esta hoja si tiene alguna 
pregunta o duda sobre este trabajo. 

 

Datos del proyecto: 
Qué: mejora de la infraestructura actual 
 
Dónde: 6th St, entre 3rd Ave y 4th Ave 
 
Cuándo: de abril de 2024 al otoño de 2024 
 
Horas: de lunes a viernes, de 7:00 a. m. a 6:00 p. m.; 
sábados, de 8:00 a. m. a 4:00 p. m. 
El cronograma está sujeto a cambios debido al clima. Las 
operaciones específicas del proyecto pueden requerir trabajo 
adicional los fines de semana. Además, puede ser necesario 
ampliar el horario de trabajo para determinadas operaciones* 

¿Preguntas? 
 (718) 749-9542 

Box.BKprojects@nationalgrid.com 

ngrid.com/6thstreet 

This is an important notice. Please have it translated. 
Este es un aviso importante. Por favor, hágalo traducir.  
Este é um aviso importante. Quiera mandá-lo traduzir.  
Avis important. Veuillez traduire immediatement. 
Questa è un’informazione importante, si prega di tradurla. 
Это очень важное сообщение. Пожалуйста, попросите чтобы вам его перевели. 
Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es übersetzen. 
Αυτή είναι μια σημαντική ειδοποίηση. Σε παρακαλώ, μετέφρασέ το. 
Đây là một thông báo quan trọng. Xin hãy dịch nó. 
這是一個重要的通知。請翻譯一下. 

이것은 중요한 공지입니다. 번역해 주세요. 
これは重要な通知です。翻訳してもらってください。 
 זה  את תתרגם בבקשה  .חשובה הודעה זו
ਇਹ ਇੱਕ ਜਰਰੂੀ ਨੋਿਟਸ ਹੈ। ਿਕਰਪਾ ਕਰਕੇ ਇਸਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਵਾਓ। 
 .זה את תתרגם בבקשה  .חשובה הודעה זו

 

Inicio de la construcción 
en su vecindario.  
Proyecto de mejora de 6 th Street 
Brooklyn, NY | Marzo de 2024 

Zona de trabajo 
de 6th St, Brooklyn 

Zona de trabajo 



 
 

 
 
 
 
 
 

尊敬的社区成员：   

特此通知，您所在的社区即将进行项目施工。我们将对 
3rd Avenue 和 4th Avenue 之间 6th Street 的现有基础设

施进行升级。本次重要升级将会改善网络供电的可靠性

和安全性。  
在此期间，将不会中断对 National Grid 客户的服务。 
 
施工期间的作业： 
• 在 3rd Avenue 和 4th Avenue 之间的 6th Street 的人

行道和路面进行挖掘作业。  
 

• 对交通的影响：施工期间，6th Street 的交通仍将保

持畅通。将安排一名手拿旗子的交通指挥在现场协

助交通。   
 

• 对停车位的影响：施工区附近 6th Street 的停车位将

受到影响。 

• 6th Street 的人行道和车道通道将受到影响。挖掘工

作将延伸至 6th Street 的北侧人行道，车道通道在施

工时间可能暂时封闭。在非施工时段，我们将在挖

掘区域铺上板子并围上护栏。 
 

• 安全是我们第一要务。为了您的安全，请勿进入施

工区域，并在施工时段和非施工时段留意施工区域

的情况。 
 

• 受干扰地区的临时性恢复和永久性恢复工作将根据

交通部的规范进行。 

• 直接联系我们的外联团队。如果您对该施工工程有

任何问题或疑虑，请通过拨打本页上的电话号码或

发送电子邮件至本页地址联系我们。 
 

项目概况： 

项目内容： 升级现有基础设施 
 
地点：3rd Ave 和 4th Ave 之间的 6th St 
 
时间： 2024 年 4 月至 2024 年秋季 
 
施工时段：  周一至周五上午 7 点至下午 6 点，

周六上午 8 点至下午 4 点 
由于天气原因，时间安排可能会发生变化。具体施工活动可能

需要另外调动周末时间完成，某些活动可能需要延长施工时间* 

有任何疑问？ 
(718) 749-9542 

Box.BKprojects@nationalgrid.com 

ngrid.com/6thstreet 

This is an important notice. Please have it translated. 
Este es un aviso importante. Por favor, hágalo traducer 
Este é um aviso importante. Quiera mandá-lo traduzir.  
Avis important. Veuillez traduire immediatement. 
Questa è un’informazione importante, si prega di tradurla. 
Это очень важное сообщение. Пожалуйста, поп

росите чтобы вам его перевели. 
Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es übersetzen. 
Αυτή είναι μια σημαντική ειδοποίηση. Σε παρακ

αλώ, μετέφρασέ το. 
Đây là một thông báo quan trọng. Xin hãy dịch nó. 
這是一個重要的通知。請翻譯一下. 

이 것은   중요한    공지입니다     . 번역해    주세요   . 
これは重要な通知です。翻訳してもらってください。 

זה  את תתרגם בבקשה .חשובה הודעה זו  
ਇਹ ਇੱਕ ਜਰੂਰੀ ਨੋਿਟਸ ਹ।ੈ ਿਕਰਪਾ ਕਰਕੇ ਇਸਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਵਾਓ। 
 .זו הודעה חשובה .בבקשה  תתרגם את זה

您所在社区现已开始施工。  
6th Street 升级项目 
纽约布鲁克林 | 2024 年 3 月   
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